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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 458/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 69,6
MA 137,6
TR 56,3
77 87,8
0707 00 05 MK 27,4
TR 136,5
77 82,0
0709 90 70 TR 114,7
77 114,7
0805 50 10 AR 56,1
TR 60,0
ZA 58,9
77 58,3
0808 10 80 AR 113,4
BR 74,1
CA 69,7
CL 88,7
CN 90,6
NZ 105,9
Us 120,6
Uy 71,7
ZA 72,0
77 89,6
0809 10 00 TR 235,2
77 235,2
0809 20 95 us 453,6
77 453,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 459/2009
2009 m. geguzés 29 d.

i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykliy griidy sektoriaus importo muity srityje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypac j jo 143 straipsnio b punkta ir
4 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 1249/96 (% IV a priede
pateikiami Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés
patvirtinty atitikties liudijimy paprastiesiems ir kietie-
siems kviec¢iams | Europos bendrija eksportuoti pavyz-
dziai. JAV valdzios institucijos Komisijai pranes¢ apie
nacionaliniy pavyzdziy pakeitimus. Todél minéti pavyz-
dziai turi bati i§ dalies pakeisti.

(2)  Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1249/96.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1249/96 IV a priedas pakei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. geguzés 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 161, 1996 6 29, p. 125.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
IV a PRIEDAS

JUNGTINIY AMERIKOS VALSTIJY VYRIAUSYBES PATVIRTINTO PAPRASTUJUY KVIECIY ATITIKTIES
LIUDIJIMO PAVYZDYS

FORM FGIS-909
JAN 07

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Approved OMB No. 0580-0013
FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE

U.S. GRAIN STANDARDS ACT

OFFICIAL EXPORT INSPECTION CERTIFICATE ORIGINAL

US-XXXX-X-XXXX
NOT NEGOTIABLE

LEVEL OF INSPECTION: ISSUED AT: DATE OF SERVICE:

IDENTIFICATION: LOCATION: QUANTITY: (this is NOT a weight certificate)

GRADE AND KIND:
RESULTS:

REMARKS:

| CERTIFY THAT THE SERVICES SPECIFIED ABOVE WERE PERFORMED WITH THE RESULTS STATED.

APPLICANT NAME: NAME OR SIGNATURE:
ISSUING OFFICE:

This certificate is issued under the authority of the United States Grain Standards Act, as amended (7 U.S.C. 71 ef seq.), and the regulations thereunder (7 CFR 800.0 et seq.). Itis issued to show the kind, class, grade, quality, condition, or
quantity of grain; or the condition of a carrier or container for the storage or transportation of grain; or other facts relating to grain as determined by official personnel. The statements on the certificate are considered true at the time and place the
inspection or weighing service was performed. The certificate shall not be considered representative of the lot if the grain is transshipped or is otherwise transferred from the identified carrier or container or if grain or other material is added to or
removed from the total lot. If this certificate is not canceled by a superseding certificate, itis receivable by all officers and all courts of the United States as prima facie evidence of the truth of the facts stated therein. This cerificate does not
excuse failure to comply with the provisions of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act or other Federal law.

WARNING: Any person who shall knowingly falsely make, issue, alter, forge, or i any such actions, or otherwise violate provisions in the U.S. Grain Standards Act, the U.S. Warehouse
Act, or related Federal laws is subject to criminal, civil, and administrative penalties. The Yo of A Serurene andthe licensing of g such services shall be accomplished without
discrimination as to race, color, religion, sex, national origin, age, or handicap.

According to the Paperwork Reducton Act of 1995, no persons are fequired to respond to a collection of information nless it displays a valid OMB control number. The valid OMB control number for this information is 0580-0013, The time
required to disclose this recordkeeping requirement s to average 39.097 hours per recordkeeper annually, including the time to retain such records, and to noify, disclose, and report to third parties such recordkeeping requirements.
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JUNGTINIJ AMERIKOS VALSTIJY VYRIAUSYBES PATVIRTINTO KIETUYJY KVIECIU ATITIKTIES LIUDIJIMO
PAVYZDYS

FORM FGIS-909

JAN 07

FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE
U.S. GRAIN STANDARDS ACT

OFFICIAL EXPORT INSPECTION CERTIFICATE ORIGINAL

US-XXXX-X-XXXX
NOT NEGOTIABLE

m UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Approved OMB No. 0580-0013
X %,

LEVEL OF INSPECTION: ISSUED AT: DATE OF SERVICE:

IDENTIFICATION: LOCATION: QUANTITY: (this is NOT a weight certificate)

GRADE AND KIND: :
RESULTS: e s

REMARKS:
| GERTIFY THAT THE SERVICES SPECIFIED ABOVE WERE PERFORMED WITH THE RESULTS STATED.
APPLICANT NAME: NAME OR SIGNATURE:

ISSUING OFFICE:

This certificate is issued under the authority of the United States Grain Standards Act, as amended (7 U.S.C. 71 e seq.), and the regulations thereunder (7 CFR 800.0 ef seq.). Itis issued to show the kind, class, grade, quality, condition, or
quantity of grain; or the condition of a carrier or container for the storage or transportation of grain; or other facts relating to grain as determined by official personnel. The statements on the certificate are considered true at the time and place the
inspection or weighing service was performed. The certificate shall not be considered representative of the lot f the grain is transshipped or is otherwise transferred from the identified carrier or container or if grain or other mateial is added to or
removed from the total lot. If this certificate is not canceled by a superseding certificate, itis receivable by all officers and all courts of the United States as prima facie evidence of the truth of the facts stated therein. This certificate does not
excuse failure to comply with the provisions of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act or other Fedeyal law.

WARNING: Any person who shall knowingly falsely make, issue, alter, forge, or is certificat in any such actions, or otherwise violate in the U.S. Gra

Act, or related Federal laws is subject to criminal, civil, and administrative penalties. The oot of sl serviee e e licensing of under the ing such services shall be accomphshed without
discrimination as to race, color, religion, sex, national origin, age, or handica

According to the Paperwork Reduction Act of 1995, no persons are required to respond to a collection of information unless it displays a valid OMB control number. The valid OMB control number for this information is 0580-0013. The time
required to disclose this recordkeeping requuemem is to average 39.097 hours per recordkeeper annually, including the time to retain such records, and to nofify, disclose, and report to third parties such recordkeeping requirements.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 460/2009
2009 m. birzelio 4 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1126/2008, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, kiek tai susij¢ su
Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiSkinimo komiteto (TFAAK) 16-uoju aiSkinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo (1), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 (?) priimti tam
tikri tarptautiniai standartai ir aiSkinimai, galioje 2008 m.
spalio 15 d.

(2) 2008 m. liepos 3 d. Tarptautinis finansinés atskaito-
mybés aiskinimo komitetas (TFAAK) paskelbé TFAAK
16-3ji aiskinima ,Grynosios investicijos | uZsienyje
veikiantj tikio subjektg apsidraudimo sandoriai® (toliau —
TFAAK 16-asis aiskinimas). TFAAK 16-ajame aiskinime
aiskinama, kaip taikyti 21-ojo ir 39-ojo tarptautiniy
apskaitos standarty (TAS) reikalavimus tais atvejais, kai
tikio subjektas apdraudzia uzsienio valiutos rizika, atsi-
randancia dél jo grynyjy investicijy i uzsienyje veikiancius
tikio subjektus.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFAPG) techniniy eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad TFAAK 16-asis aiskinimas
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2
dalyje i8déstytus techninius priémimo kriterijus. Pagal
2006 m. liepos 14 d. Komisijos sprendima

2006/505/EB, jsteigiantj Nuomonés apie apskaitos stan-
dartus vertinimo grupe, kuri konsultuoty Komisija
Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés
(EFAPG) nuomoniy objektyvumo ir neutralumo klausi-
mais (}), Nuomonés apie apskaitos standartus vertinimo
grupé apsvarsté EFAPG nuomong dél aiskinimo tvirti-
nimo ir Komisija informavo, kad ta nuomoné gerai suba-
lansuota ir objektyvi.

(4)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1126/2008 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(5 Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priede Tarptautinio finansinés
atskaitomybés aiskinimo komiteto (TFAAK) 16-asis aiskinimas
,Grynosios investicijos i uZsienyje veikiantj tikio subjekta apsi-
draudimo sandoriai“ jterpiamas, kaip nustatyta Sio reglamento
priede.

2 straipsnis

Visos jmongés §io reglamento priede pateikty TFAAK 16-3jj aiski-
nima taiko ne véliau kaip nuo pirmyjy joms taikomy finansiniy
mety, prasidedanciy po 2009 m. birzelio 30 d., pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
OL L 320, 2008 11 29, p. 1.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY

Komisijos narys

() OL L 199, 2006 7 21, p. 33.
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI APSKAITOS STANDARTAI

TFAAK 16-asis TFAAK 16-asis aiskinimas Grynosios investicijos j uZsienyje veikiantj fikio subjektg apsidraudimo
aiskinimas sandoriai

Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uZ Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés, iSskyrus
teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. I$samesnés informacijos galima rasti TASV
tinklalapyje www.iasb.org


http://www.iasb.org
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TFAAK 16-ASIS AISKINIMAS

Grynosios investicijos j uZsienyje veikiantj iikio subjektq apsidraudimo sandoriai

NUORODOS

— 8-asis TAS Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos;

— 21-asis TAS Uzsienio valiutos kurso pasikeitimo jtaka;

— 39-asis TAS Finansinés priemonés. PripaZinimas ir vertinimas.

PAGRINDINE INFORMACIJA

1

Daug finansines ataskaitas teikian¢iy tikio subjekty investuoja | uZsienyje veikiancius tkio subjektus (kaip apibrézta
21-ojo TAS 8 straipsnyje). Tokie uzsienyje veikiantys tikio subjektai gali bati dukterinés jmonés, asocijuotosios
jmonés, bendros jmonés arba padaliniai. 21-ajame TAS reikalaujama, kad t@kio subjektas nustatyty kiekvieno i3
savo uZsienyje veikianciy tkio subjekty funkcing valiuta — kaip to tkio subjekto pagrindinés ekonominés aplinkos
valiutg. Kai uZsienyje veikiancio iikio subjekto rezultatai ir finansiné baklé perskai¢iuojami i pateikimo valiutg,
dkio subjektas turi pripaZinti uZsienio valiutos keitimo skirtumus kitose bendrosiose pajamose, kol perleidzia
uzsienyje veikiantj Gkio subjekta.

Uzsienio valiutos rizikos, atsirandancios dél grynyjy investicijy i uZsienyje veikiantj tkio subjekta, apsidraudimo
sandoriy apskaita taikoma tik tada, kai to uzsienyje veikiancio tkio subjekto grynasis turtas jtraukiamas j finan-
sines ataskaitas (!). Objektas, apdraudziamas nuo uZsienio valiutos rizikos, atsirandancios dél grynosios investicijos
i uzsienyje veikiantj Gkio subjekta, gali biiti grynojo turto suma, lygi uZsienyje veikiancio tkio subjekto grynojo
turto balansinei vertei arba uz ja mazesné.

39-ajame TAS reikalaujama apsidraudimo sandoriy apskaitoje apibréZti tinkama apdraustajj objektg ir tinkamas
apsidraudimo priemones. Jeigu yra apibréztas apsidraudimo sandoris, grynosios investicijos apsidraudimo atveju
apsidraudimo priemonés, kurios atzvilgiu nustatyta, kad ji yra veiksminga grynosios investicijos apsidraudimo
priemong, pelnas arba nuostoliai yra pripazistami kitose bendrosiose pajamose bei jtraukiami uzsienio valiutos
keitimo kursy skirtumai, atsirandantys perskaic¢iuojant uZsienyje veikiancio tkio subjekto rezultatus ir finansing

bakle.

Ukio subjektas, turintis daug uzsienyje veikianciy iikio subjekty, gali susidurti su didele uzsienio valiutos rizika.
Siame aiskinime pateikiamos rekomendacijos, kaip nustatyti uzsienio valiutos rizika, kuri laikoma apdrausta rizika
apdraudziant grynaja investicija | uZsienyje veikiantj Gkio subjekta.

39-ajame TAS leidziama tkio subjektui kaip uZsienio valiutos rizikos apsidraudimo priemone apibrézti i§vesting
arba neiSvesting finansing priemone (ar iSvestiniy ir nei$vestiniy finansiniy priemoniy derinj). Siame aiskinime
pateikiama rekomendacijy, kur (grupéje) apsidraudimo priemonéms, kuriomis apdraudziama grynoji investicija |
uzsienyje veikiantj tikio subjekta, galima taikyti apsidraudimo sandoriy apskaitg.

21-ajame TAS ir 39-ajame TAS reikalaujama, kad sukauptos sumos, pripazintos kitose bendrosiose pajamose,
susijusiose su uZsienio valiutos skirtumais, atsirandanciais perskaiCiuojant uzsienyje veikiancio wkio subjekto
rezultatus ir finansing bikle, bei pelnas arba nuostoliai apsidraudimo priemonés, kurios atZvilgiu nustatoma,
kad ji yra veiksminga grynosios investicijos apsidraudimo priemoné, biity pergrupuojamos i§ nuosavybés i
pelng arba nuostolius kaip pergrupuota suma, kai patronuojanti jmoné perleidzia uZsienyje veikiantj tkio subjekta.
Siame aigkinime pateikiama rekomendacijy, kaip fikio subjektas turéty nustatyti sumas, pergrupuotinas i§ nuosa-
vybés j pelna arba nuostolius tiek apsidraudimo priemonés, tiek apdraustojo objekto atzvilgiu.

TAIKYMAS

7

Sis aiskinimas taikomas {ikio subjektui, kuris apdraudzia uzsienio valiutos rizikg, atsirandancia dél grynyjy inves-
ticijy | uzsienyje veikian¢ius tkio subjektus, ir nori taikyti apsidraudimo sandoriy apskaita pagal 39-3jj TAS.
Siekiant patogumo, Siame aiskinime toks tikio subjektas vadinamas patronuojancia jmone, o finansinés ataskaitos,
i kurias jtraukiamas grynasis uzsienyje veikianciy tkio subjekty turtas — konsoliduotomis finansinémis ataskai-
tomis. Visos nuorodos | patronuojancia jmong¢ vienodai taikomos dkio subjektui, investavusiam | uZsienyje
veikiantj Gikio subjekta, kuris yra bendra jmoné, asocijuotoji jmoné arba padalinys.

Sis aiskinimas taikomas tik grynyjy investicijy i uZsienyje veikiancius @ikio subjektus apsidraudimo sandoriams; jis
neturéty bati pagal analogija taikomas kitiems apsidraudimo sandoriy apskaitos tipams.

(") Tai bus taikoma konsoliduotoms finansinéms ataskaitoms, finansinéms ataskaitoms, kuriose investicijos apskaitomos taikant nuosa-

vybés metodg, finansinéms ataskaitoms, kuriose dalininko dalys bendrose jmonése proporcingai konsoliduojamos (atsizvelgiant { ED 9
Bendri susitarimai“ pasitilyma, Tarptautiniy apskaitos standarty valdybos paskelbta 2007 m. rugséjo mén.) ir finansinéms ataskaitoms, |
kurias jtraukiamas padalinys.
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KLAUSIMAI

9

| uzsienyje veikiancius tkio subjektus gali bati investuojama tiesiogiai (patronuojancios jmonés investicija) arba
netiesiogiai (jos dukterinés jmonés arba dukteriniy jmoniy investicijos). Siame aiskinime analizuojami toliau
isvardyti klausimai:

a) apdraustos rizikos pobiidis ir apdraustojo objekto suma, kuriai galima nustatyti apsidraudimo sandorj:

i) ar patronuojanti jmoné gali kaip apdrausta rizika apibrezti tik uZsienio valiutos keitimo skirtumus, atsi-
randancius dél patronuojancios jmonés ir jos uzsienyje veikiancio tikio subjekto funkciniy valiuty skirtumo,
ar ja taip pat galima apibrézti kaip uZsienio valiutos keitimo skirtumus, atsirandancius dél patronuojancios
jmonés konsoliduoty finansiniy ataskaity pateikimo valiutos bei uZsienyje veikiancio tkio subjekto funk-
cinés valiutos skirtumuy;

ii) jeigu patronuojanti jmoné uzsienyje veikiantj tikio subjektg valdo netiesiogiai, ar apdrausta rizika gali apimti
tik uzsienio valiutos keitimo skirtumus, atsirandancius dél funkciniy valiuty skirtumy uZsienyje veikianciame
tikio subjekte ir jo tiesioginéje patronuojancioje jmonéje, ar apdrausta rizika gali taip pat apimti bet kuriuos
uzsienyje veikiancio tikio subjekto funkcinés valiutos ir bet kurios tarpinés arba pagrindinés patronuojancios
jmonés valiutos keitimo skirtumus (t. y. ar tas faktas, kad grynoji investicija i uZsienyje veikiantj tkio
subjektg atliekama per tarping patronuojancig jmone, daro jtakg pagrindinés patronuojancios jmonés ekono-
minei rizikai).

b) kurioje grupés vietoje galima laikyti apsidraudimo priemong:

i) ar tinkama apsidraudimo sandoriy apskaita gali bati nustatyta tik tada, kai savo grynaja investicija apdrau-
dziantis Gkio subjektas yra apsidraudimo priemonés 3alis, ar bet kuris grupés tikio subjektas, nepaisant jo
funkcinés valiutos, gali valdyti apsidraudimo priemong;

ii) ar apsidraudimo priemonés pobudis (i§vestiné ar neisvestiné) arba konsolidavimo metodas daro poveikj
apsidraudimo veiksmingumo jvertinimui.

c) kokios sumos turéty buti pergrupuotos i nuosavybés j pelng arba nuostolius kaip pergrupuotos sumos perleidziant
uZsienyje veikiantj iikio subjektg:

i) kai perleidziamas apdraustas uZsienyje veikiantis tikio subjektas, kokios sumos i§ patronuojancios jmonés
uzsienio valiutos perskaic¢iavimo rezervo apsidraudimo priemonés atzvilgiu ir to uZsienyje veikiancio tkio
subjekto atzvilgiu turéty bati pergrupuotos i§ nuosavybés i pelng arba nuostolius patronuojancios jmonés
konsoliduotose finansinése ataskaitose;

i) ar konsolidavimo metodas daro jtaka sumy, pergrupuotiny i§ nuosavybés i pelng arba nuostolius, nusta-
tymui.

BENDRA NUOMONE

10

11

12

13

Apdraustos rizikos pobiidis ir apdraustojo objekto suma, kuriai galima nustatyti apsidraudimo sandorj

Apsidraudimo sandoriy apskaita gali bati taikoma tik uZsienio valiutos keitimo skirtumams, atsirandantiems tarp
uzsienyje veikiancio tikio subjekto funkcinés valiutos ir patronuojancios jmonés funkcines valiutos.

Apdraudziant uZsienio valiutos rizika, atsirandancig dél grynosios investicijos | uZsienyje veikiantj tikio subjekta,
apdraustasis objektas gali buti grynojo turto suma, lygi uzsienyje veikiancio tikio subjekto grynojo turto balansinei
vertei patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose arba uz ja maZesné. Uzsienyje veikiancio
tikio subjekto grynojo turto balansiné verté, kurig patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose
galima apibrézti kaip apdraustajj objekts, priklauso nuo to, ar kuri nors uzsienyje veikian¢io tkio subjekto
Zemesnio lygio patronuojanti jmoné taiké apsidraudimo sandoriy apskaita visam uZsienyje veikiancio dkio
subjekto grynajam turtui arba jo daliai, ir ar ta apskaita buvo islaikoma patronuojancios jmonés konsoliduotose
finansinése ataskaitose.

Apdrausta rizika gali bati apibréziama kaip uzsienio valiutos rizika, atsirandanti tarp uZsienyje veikiancio kio
subjekto funkcinés valiutos ir bet kurios to uZsienyje veikiancio tikio subjekto patronuojancios jmonés (tiesioginés,
tarpinés arba pagrindinés patronuojancios jmonés) funkcinés valiutos. Faktas, kad grynoji investicija atlickama per
tarping patronuojancig jmone, nedaro jtakos ekonominés rizikos, atsirandancios dél uzsienio valiutos rizikos,
badingos pagrindinei patronuojanciai jmonei, pobidziui.

Uzsienio valiutos rizika, atsirandanti dél grynosios investicijos | uzsienyje veikiantj @ikio subjekta, gali bati priski-
riama apsidraudimo sandoriy apskaitai konsoliduotose finansinése ataskaitose tik vieng karta. Todél jeigu ta patj
uzsienyje veikiancio tikio subjekto grynajj turta nuo tos pacios rizikos apdraudzia daugiau kaip viena patronuo-
janti grupés jmoné (pavyzdziui, tiesioginé ir netiesioginé patronuojanti jmoné), tik vieng apsidraudimo sandorj bus
galima jtraukti | pagrindinés patronuojancios jmonés apsidraudimo sandoriy apskaita konsoliduotose finansinése
ataskaitose. Vienos patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose apibrézto apsidraudimo
sandorio neprivalo i8laikyti kita aukstesnio lygio patronuojanti jmoné. Taciau jeigu jo neislaiko aukstesnio lygio
patronuojanti jmon¢, apsidraudimo sandoriy apskaita, kurig taiko Zemesnio lygio patronuojanti jmoné, turi biti
panaikinta prie§ pripazistant aukstesnio lygio pagrindinés patronuojancios jmonés apsidraudimo sandoriy apskaita.
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14

15

16

17

Kur galima laikyti apsidraudimo priemone

I3vestiné arba nei$vestiné finansiné priemoné (arba iSvestiniy ir nei§vestiniy finansiniy priemoniy derinys) gali biti
apibréziama kaip apsidraudimo priemoné apdraudziant grynaja investicija | uZsienyje veikiantj Gkio subjekta.
Apsidraudimo priemong (-es) gali valdyti bet kuri jmoné arba grupés jmoné (iSskyrus uZsienyje veikiantj tkio
subjekta, kuris yra apdraudziamas) tol, kol jvykdomi 39-ojo TAS 88 straipsnio apibrézimo, dokumentavimo ir
veiksmingumo reikalavimai, susije su grynosios investicijos apdraudimu. Visy pirma grupés apsidraudimo strategija
turéty bati aiskiai iSdéstyta dokumentuose, nes skirtinguose grupés lygiuose galimi skirtingi apibrézimai.

Siekiant jvertinti veiksminguma, apsidraudimo priemonés vertés pokytis uzsienio valiutos rizikos atzvilgiu apskai-
Ciuojamas atsizvelgiant | patronuojancios jmonés funkcing valiuta, kurios atzvilgiu vertinama apdrausta rizika,
atsizvelgiant | apsidraudimo sandoriy apskaitos dokumentacija. Atsizvelgiant i tai, kur laikkoma apsidraudimo
priemoné, kai néra apsidraudimo sandoriy apskaitos, bendras vertés pokytis galéty bati pripazistamas pelne
arba nuostoliuose, kitose bendrosiose pajamose arba ir ten, ir ten. Taciau veiksmingumo jvertinimui nedaro jtakos
tai, ar apsidraudimo priemonés vertés pokytis pripazistamas pelne, ar nuostoliuose, ar kitose bendrosiose paja-
mose. Bendra veiksminga pokycio dalis, kaip apsidraudimo sandoriy apskaitos taikymo dalis, yra jtraukiama i kitas
bendrgsias pajamas. Veiksmingumo jvertinimui nedaro jtakos tai, ar apsidraudimo priemoné yra isvestiné, ar
nei$vestiné arba taikomas konsolidavimo metodas.

Apdrausto uZsienyje veikiancio iikio subjekto perleidimas

Kai perleidziamas uZzsienyje veikiantis tikio subjektas, kuris buvo apdraustas, patronuojancios jmonés konsoliduo-
tose finansinése ataskaitose i§ uzsienio valiutos perskaiciavimo rezervo i pelng arba nuostolius pergrupuota suma,
atsizvelgiant j apsidraudimo priemone, yra suma, kurig reikalaujama identifikuoti 39-ojo TAS 102 straipsnyje. Ta
suma yra sukauptas apsidraudimo priemonés, kuri buvo nustatyta kaip veiksminga apsidraudimo priemon¢, pelnas
arba nuostoliai.

Patronuojancios jmonés konsoliduoty finansiniy ataskaity uZzsienio valiutos perskaiciavimo rezerve | pelng arba
nuostolius pergrupuota suma, atsizvelgiant i grynaja investicija  ta uzsienyje veikiantj Gikio subjekta, pagal 21-ojo
TAS 48 straipsnj yra suma, jtraukta j tos patronuojancios jmonés uZsienio valiutos perskai¢iavimo rezerva,
atsizvelgiant i ta uzsienyje veikiantj Gkio subjekta. Pagrindinés patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése
ataskaitose taikomas konsolidavimo metodas neturi jtakos bendrai grynajai sumai, kuri pripazinta uZsienio valiutos
perskaiciavimo rezerve, atsizvelgiant i visus uzsienyje veikian¢ius tikio subjektus. Tadiau tai, ar pagrindiné patro-
nuojanti jmoné taiko tiesioginj, ar nuosekly konsolidavimo metoda ('), gali daryti jtaka sumai, jtrauktai i jos
uzsienio valiutos perskai¢iavimo rezervy, atsizvelgiant | atskira uZsienyje veikiantj tkio subjekta. Nuoseklaus
konsolidavimo metodo taikymas gali lemti sumos, kuri skiriasi nuo sumos, naudotos nustatant apsidraudimo
veiksminguma, pergrupavimg j pelng arba nuostolius. Sj skirtuma galima pasalinti nustacius suma, susijusig su tuo
uzsienyje veikianciu ikio subjektu, kuri susidaryty, jei biity buves taikomas tiesioginis konsolidavimo metodas. 21-
ajame TAS nereikalaujama atlikti Sio patikslinimo. Taciau tai — apskaitos politikos pasirinkimas, kurio turéty biti
nuosekliai laikomasi visy grynyjy investicijy atzvilgiu.

ISIGALIOJIMO DATA

18

Ukio subjektas §j aiskinima turi taikyti 2008 m. spalio 1 d. arba véliau prasidedantiems metiniams ataskaitiniams
laikotarpiams. Leidziama taikyti anksciau. Jei kio subjektas §j aiskinima taiko ataskaitiniam laikotarpiui, praside-
danciam iki 2008 m. spalio 1 d., turi atskleisti §j fakta.

PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

19

8-ajame TAS apibréziama, kaip Tkio subjektas taiko apskaitos politikos pakeitimg, atliekamg dél aiskinimo
taikymo pirma karta. I3 dkio subjekto nereikalaujama laikytis iy reikalavimy pirma kartg taikant §j aiskinima.
Jeigu Gkio subjektas apsidraudimo priemone apibrézé kaip grynosios investicijos draudima, taciau draudimas
neatitinka $io aiskinimo apsidraudimo sandoriy apskaitos salygy, Gikio subjektas turi taikyti 39-3jj TAS, norédamas
nutraukti apsidraudimo sandoriy apskaita perspektyviai.

(") Tiesioginis konsolidavimo metodas yra toks, kurj taikant uzsienyje veikiancios jmonés finansinés ataskaitos perskai¢iuojamos tiesiogiai i
pagrindinés patronuojancios jmonés funkcine valiutg. Nuoseklus konsolidavimo metodas yra toks, kurj taikant uzsienyje veikiancios
jmonés finansinés ataskaitos pirmiau perskaiiuojamos j bet kurios tarpinés patronuojancios jmonés (-iy) funkcing valiutg ir tik tada — j
pagrindinés jmonés funkcine valiuta (arba pateikimo valiutg, jeigu ji skiriasi).
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Priedas

Taikymo nuorodos

Sis priedas yra neatskiriama aiskinimo dalis.

1TN

2TN

3TN

4TN

Siame priede iliustruojamas aigkinimo taikymas, naudojant toliau pateikta jmoniy struktiira. Visais atvejais aprasyty
apsidraudimo sandoriy veiksmingumas turéty bati patikrintas pagal 39-gji TAS, nors §is patikrinimas néra apta-
riamas $iame priede. Patronuojanti jmon¢, biiddama pagrindine patronuojancia jmone, pateikia savo konsoliduotas
finansines ataskaitas savo funkcine valiuta (eurais, EUR). Kiekviena i§ dukteriniy jmoniy yra visiskai kontroliuo-
jama. Patronuojancios jmonés 500 mln. GBP sumos grynoji investicija i duktering jmone B (funkciné valiuta —
svarai sterlingy, GBP) apima 159 mln. GBP atitikmenj dukterinés jmonés B 300 mln. USD sumos grynosios
investicijos i duktering jmone C (funkciné valiuta — JAV doleriai, USD). Kitaip sakant, dukterinés jmonés B grynasis
turtas, nejskaitant jos investicijy i duktering jmone C, yra 341 mln. GBP.

Apdraustos rizikos, kuriai gali bati nustatyti apsidraudimo sandoriai, pobiidis (10-13 straipsniai)

Patronuojanti jmoné gali apdrausti savo grynaja investicija  kiekvieng i§ dukteriniy jmoniy A, B ir C nuo uzZsienio
valiutos keitimo rizikos, atsizvelgdama | atitinkamas jy funkcines valiutas (Japonijos jeng (JPY), svary sterlingus ir
JAV dolerius) bei eurg. Be to, patronuojanti jmoné gali apdrausti nuo USD/GBP uzsienio valiutos (dukterinés
jmonés B ir dukterinés jmonés C funkciniy valiuty) keitimo rizikos. Savo konsoliduotose finansinése ataskaitose
dukteriné jmoné B gali apdrausti savo grynaja investicija i duktering jmon¢ C nuo savo funkciniy valiuty (JAV
doleriy ir svary sterlingy) keitimo rizikos. Pateiktuose pavyzdziuose apibrézta rizika yra dabartinio uZsienio valiuty
keitimo rizika, nes apsidraudimo priemonés néra ivestinés finansinés priemonés. Jeigu apsidraudimo priemonés
buvo iSankstinés sutartys, patronuojanti jmoné turéty apibrézti iSankstinio uZsienio valiutos keitimo rizika.

400 000 min. JPY 500 min. GBP

300 min. USD
(159 min. GBP atitikmuo)

Apdraustojo objekto, kuriam gali biiti nustatyti apsidraudimo sandoriai, suma (10-13 straipsniai)

Patronuojanti jmoné nori apdrausti nuo uZsienio valiutos keitimo rizikos savo grynaja investicij | duktering jmong
C. Laikykime, kad dukteriné jmoné A i§ iSorés yra pasiskolinusi 300 mln. USD. Dukterinés jmonés A grynasis
turtas ataskaitinio laikotarpio pradzioje yra 400 000 mln. jeny, jskaitant 300 mln. USD vertés iSorés skolg.

Apdraustasis objektas gali biiti grynojo turto suma, lygi patronuojancios jmonés grynosios investicijos i duktering
jmong C balansinei vertei konsoliduotose finansinése ataskaitose arba uz ja mazesné¢ (300 mln. USD). Savo
konsoliduotose finansinése ataskaitose patronuojanti jmoné gali apibrézti dukterinés jmonés A 300 mln. USD
sumos iSores skolinimasi kaip apsidraudimg nuo EUR/USD dabartinio uZsienio valiutos keitimo rizikos, susijusios
su jos grynaja investicija j dukterinés jmonés C 300 mln. USD vertés grynajj turta. Siuo atveju EUR/USD uzsienio
valiutos keitimo kurso skirtumas 300 mln. USD dukterinés jmonés A iSorinés skolos atzvilgiu ir EUR/USD
uzsienio valiutos keitimo kurso skirtumas 300 mln. USD grynosios investicijos i duktering jmong¢ C atzvilgiu
jtraukiamas | patronuojancios jmonés konsoliduoty finansiniy ataskaity uZsienio valiutos perskaiCiavimo rezerva
po apsidraudimo sandoriy apskaitos pritaikymo.
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5TN

6TN

7TN

8TN

Kai néra apsidraudimo sandoriy apskaitos, bendras USD/EUR uzsienio valiutos keitimo skirtumas 300 mln. USD
iSorinés skolos dukteringje jmonéje A atzvilgiu patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose
turéty bati pripaZintas taip:

— USDJJPY dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso pokytis, perskaiiavus j eurus, pelne arba nuostoliuose ir

— JPY/EUR dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso pokytis kitose bendrosiose pajamose.

Vietoj 4TN straipsnio apibrézimo, patronuojanti jmoné savo konsoliduotose finansinése ataskaitose gali apibrézti
dukterinés jmonés A 300 mln. USD iSoring skola kaip apsidraudima nuo GBP/USD dabartinio uZsienio valiutos
keitimo rizikos tarp dukterinés jmonés C ir dukterinés jmonés B. Siuo atveju bendras USD/EUR uzsienio valiutos
keitimo kurso skirtumas 300 mln. USD dukterinés jmonés iSorinés skolos atzvilgiu patronuojancios jmonés
konsoliduotose finansinése ataskaitose biity pripazistamas taip:

— GBP/USD dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso pokytis uzsienio valiutos perskaic¢iavimo rezerve, susiju-
siame su dukterine jmone C,

— GBP/[JPY dabartinio uZsienio valiutos keitimo kurso pokytis, perskaiciavus i eurus, pelne arba nuostoliuose ir

— JPY/EUR dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso pokytis kitose bendrosiose pajamose.

Patronuojanti jmoné negali savo konsoliduotose finansinése ataskaitose apibrézti 300 mln. USD dukterinés jmonés
A iSorinés skolos kaip apsidraudimo nuo EUR[USD dabartinio uZsienio valiutos keitimo rizikos ir GBP/USD
dabartinio uZsienio valiutos keitimo rizikos. Viena apsidraudimo priemoné nuo tos pacios apibréztos rizikos
gali apdrausti tik viena karta. Dukteriné jmoné B negali taikyti apsidraudimo sandoriy apskaitos savo konsoliduo-
tose finansinése ataskaitose, nes apsidraudimo priemoné laikoma ne grupéje, kuriai priklauso dukteriné jmoné B ir
dukteriné jmoné C.

Kurioje grupés vietoje galima laikyti apsidraudimo priemon¢ (14 ir 15 straipsniai)?

Kaip nurodyta 5TN straipsnyje, bendras vertés pokytis, atsizvelgiant i dukterinés jmonés A 300 mln. USD iSorinés
skolos uzsienio valiutos keitimo rizika, patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose turéty biti
pateikiamas pelne arba nuostoliuose (USD/JPY dabartiné rizika) ir kitose bendrosiose pajamose (EUR[JPY dabartiné
rizika), kai néra apsidraudimo sandoriy apskaitos. Abi sumos jtraukiamos siekiant jvertinti 4TN straipsnyje
apibrézto apsidraudimo veiksminguma, nes apsidraudimo priemonés ir apdraustojo objekto vertés pokytis apskai-
C¢iuojamas atsizvelgiant i patronuojancios jmonés funkcing valiuta (eura), palyginta su dukterinés jmonés C funk-
cine valiuta (JAV doleris) pagal apsidraudimo dokumentus. Konsolidavimo metodas (t. y. tiesioginis arba nuoseklus
metodas) neturi jtakos vertinant apsidraudimo veiksminguma.

Sumos, pergrupuotos i pelng arba nuostolius, perleidZziant uZsienyje veikiantj akio subjekta (16 ir 17
straipsniai)

Kai dukterin¢ jmoné C perleidziama, sumos, pergrupuotos patronuojancios jmonés konsoliduoty finansiniy atas-
kaity pelne arba nuostoliuose i§ jos uzsienio valiutos perskaiciavimo rezervo (UVPR), yra:

a) atsizvelgiant j dukterinés jmonés A 300 mln. USD iSoring skolg, suma, kurig 39-ajame TAS reikalaujama
identifikuoti, t. y. bendras vertés pokytis atsizvelgiant j uZzsienio valiutos keitimo rizika, kitose bendrosiose
pajamose pripazintg kaip veiksmingg apsidraudimo dalj; ir

=

atsizvelgiant { 300 mln. USD grynaja investicija i duktering jmong¢ C, suma, nustatyta taikant jmonés konso-
lidavimo metoda. Jeigu patronuojanti jmoné taiko tiesioginj metoda, jos UVPR dukterinés jmonés C atzvilgiu
bus nustatomas tiesiogiai pagal EUR/USD uzsienio valiutos keitimo kursa. Jeigu patronuojanti jmoné taiko
nuosekly metods, jos UVPR dukterinés jmonés C atzvilgiu bus nustatomas pagal dukterinés jmonés B pripa-
zinta UVPR, kuris parodo GBPJUSD uzsienio valiutos keitimo kursa, perskaiciuota j patronuojancios jmonés
funkcing valiuta naudojant EUR/GBP uzsienio valiutos keitimo kursg. Jeigu patronuojanti jmoné ankstesniais
ataskaitiniais laikotarpiais taiké nuosekly konsolidavimo metoda, nereikia, kad ji nustatyty arba nenustatyty
pergrupuotinos UVPR sumos, kai perleidzia duktering jmon¢ C, kaip sumos, kurig ji baty pripazinusi, jeigu
visada bty taikiusi tiesioginj metoda, atsizvelgdama i savo apskaitos politika.
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9TN

10TN

11TN

12TN

13TN

Daugiau kaip vieno uZsienyje veikiancio iikio subjekto apdraudimas (11, 13 ir 15 straipsniai)

Pateiktuose pavyzdziuose parodoma, kad patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose rizika,
nuo kurios galima apsidrausti, visada yra jos funkcinés valiutos (euro) ir dukteriniy jmoniy B ir C funkciniy valiuty
rizika. Nesvarbu, kaip apsidraudimo sandoriai apibréziami, didZiausios sumos, kurios gali bati veiksmingi apsi-
draudimo sandoriai ir jtrauktos j patronuojancios jmonés konsoliduoty finansiniy ataskaity uzsienio valiutos
perskaiciavimo rezerva, apdraudziant abu uZsienyje veikiancius tkio subjektus, yra 300 mln. USD EUR/USD
keitimo rizikai ir 341 mln. GBP EUR/GBP keitimo rizikai. Kiti vertés pokyciai dél uZsienio valiutos keitimo
kursy pasikeitimo jtraukiami i patronuojancios jmonés konsoliduotg pelng arba nuostolius. Zinoma, patronuojanti
jmoné galéty 300 mln. USD nustatyti tik USD/GBP dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso poky¢iams arba
500 mln. GBP tik GBP/EUR dabartinio uZsienio valiutos keitimo kurso pokyciams.

Patronuojanti jmoné valdo ir USD, ir GBP apsidraudimo priemones

Patronuojanti jmoné gali noréti apsidrausti nuo uZsienio valiutos keitimo rizikos, atsizvelgdama i savo grynaja
investicija | duktering jmone B, taip pat j duktering jmone C. Laikykime, kad patronuojanti jmoné valdo tinkamas
apsidraudimo priemones, iSreikstas JAV doleriais ir svarais sterlingy, kurias galéty apibrézti kaip savo grynyjy
investicijy j duktering jmong B ir duktering jmone C apsidraudimo sandorius. ApibréZtis patronuojanti jmoné gali
atlikti savo konsoliduotose finansinése ataskaitose ir jtraukti nurodytas priemones (sgrasas néra baigtinis):

a) 300 mln. USD apsidraudimo priemong, kuri apibréziama kaip 300 mln. USD grynosios investicijos j duktering
jmone C apsidraudimo sandoris, kur rizikg kelia dabartinis uZsienio valiutos keitimo kursas (EUR/USD) tarp
patronuojancios jmonés ir dukterinés jmonés C, ir iki 341 mln. GBP apsidraudimo priemone, kuri apibréziama
kaip 341 mln. GBP grynosios investicijos | duktering jmon¢ B apsidraudimo sandoris, kur rizika kelia dabartinis
uzsienio valiutos keitimo kursas (EUR/GBP) tarp patronuojancios jmonés ir dukterinés jmonés B;

b) 300 mln. USD apsidraudimo priemong, kuri apibréziama kaip 300 mln. USD grynosios investicijos i duktering
jmong¢ C apsidraudimo sandoris, kur rizika kelia dabartinis uZsienio valiutos keitimo kursas (GBP/USD) tarp
dukterinés jmonés B ir dukterinés jmonés C, ir iki 500 mln. GBP apsidraudimo priemong, kuri apibréziama
kaip 500 mln. GBP grynosios investicijos i duktering jmone B apdraudimas sandoris, kur rizikg kelia dabartinis
uzsienio valiutos keitimo kursas (EUR/GBP) tarp patronuojancios jmonés ir dukterinés jmonés B.

EUR/USD rizika dél patronuojancios jmonés grynosios investicijos j duktering jmone C skiriasi nuo EUR/GBP
rizikos, atsirandancios dél patronuojancios jmonés grynosios investicijos i duktering jmone B. Taciau 10TN
straipsnio a punkte apraSytu atveju, apibrézdama savo valdoma USD apsidraudimo priemong, patronuojanti
jmoné jau yra visiSkai apsidraudusi nuo EUR/USD rizikos, atsirandancios dél grynosios investicijos i duktering
jmong C. Jeigu patronuojanti jmoné taip pat apibréZia GBP priemong, kurig valdo kaip savo 500 mln. GBP
grynosios investicijos  duktering jmone B apsidraudimo sandorj ir kurios 159 mln. GBP, atspindintys jos USD
grynosios investicijos j duktering jmong¢ C atitikmenj GBP, patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése
ataskaitose baty apdraudziami du kartus nuo GBP[EUR rizikos.

10TN straipsnio b punkte apradytu atveju, jeigu patronuojanti jmoné apibrézia apdrausty rizika kaip dabartinio
uzsienio valiutos keitimo (GBP/USD) tarp dukterinés jmonés B ir dukterinés jmonés C rizika, tik jos 300 mln. USD
apsidraudimo priemonés GBP/USD dalis jtraukiama | patronuojancios jmonés uZsienio valiutos perskaic¢iavimo
rezervg, susijusi su dukterine jmone C. Likusi pokycio dalis (Iygiavert¢ 159 mln. GBP sumos GBP/EUR pokyciui)
jtraukiama i patronuojancios jmonés konsoliduota pelng arba nuostolius, kaip nurodyta 5TN straipsnyje. Kadangi
USD/GBP rizikos tarp dukteriniy jmoniy B ir C apibréZimas neapima GBP/EUR rizikos, patronuojanti jmoné taip
pat gali apibrézti iki 500 mln. GBP savo grynosios investicijos | duktering jmone¢ B, kur rizika atsiranda dél
dabartinio uzsienio valiutos keitimo kurso (GBP/EUR) tarp patronuojancios jmonés ir dukterinés jmonés B.

Dukteriné jmoné B valdo USD apsidraudimo priemone

Laikykime, kad dukteriné jmoné B valdo 300 mln. USD iSorés skolg, kurios jplaukos perkeliamos i patronuojancia
jmong taikant skolinimg tarp jmoniy, isreikstg svarais sterlingy. Kadangi ir turtas, ir jsipareigojimai padidéjo 159
mln. GBP, dukterinés jmonés B grynasis turtas iSlieka nepakites. Dukteriné jmoné B savo konsoliduotose finansi-
nése ataskaitose galéty apibrézti iSores skola kaip jos grynosios investicijos i duktering jmong C apsidraudimo nuo
GBP[USD rizikos sandorj. Patronuojanti jmoné galéty islaikyti dukterinés jmonés B taikoma apsidraudimo prie-
monés apibrézima kaip savo 300 mln. USD grynosios investicijos j duktering jmon¢ C apsidraudimo nuo
GBP/USD rizikos sandorj (Zr. 13 straipsnj), o patronuojanti jmoné galéty apibrézti savo valdoma GBP apsidrau-
dimo priemong kaip visos 500 mln. GBP sumos grynosios investicijos j duktering jmong B apsidraudimo sandorj.
Pirmasis apsidraudimo sandoris, apibréztas dukterinés jmonés B, biity vertinamas nurodant dukterinés jmonés B
funkcing valiutg (svarai sterlingy), o antrasis apsidraudimo sandoris, apibréitas patronuojancios jmonés, bity
vertinamas atsizvelgiant i patronuojanios jmonés funkcing valiutg (eurg). Siuo atveju patronuojancios jmonés
konsoliduotose finansinése ataskaitose apdrausta tik GBP/USD rizika, galima dél patronuojancios jmonés grynosios
investicijos | duktering jmone¢ C, taikant USD apsidraudimo priemong, o ne visa EUR/USD rizika. Todél visa
EUR/GBP rizika, galima dél patronuojancios jmonés 500 mln. GBP sumos grynosios investicijos j duktering jmong
B, gali buti apdrausta patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose.
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14TN Taciau taip pat reikéty atsizvelgti | patronuojancios jmonés 159 mln. GBP paskola, mokéting dukterinei jmonei B.

Jeigu patronuojancios jmonés mokeétina skola nelaikoma jos grynosios investicijos i duktering jmone B dalimi, nes
neatitinka 21-ojo TAS 15 straipsnio salygy, perskaiCiuojant susidarantis GBP/EUR uZsienio valiutos keitimo
skirtumas turéty buti jtrauktas j patronuojancios jmonés konsoliduota pelng arba nuostolius. Jeigu 159 min.
GBP skola, mokeétina dukterinei jmonei B, laikoma patronuojancios jmonés grynosios investicijos dalimi, ta grynoji
investicija turéty bati tik 341 mln. GBP, o patronuojancios jmonés suma galéty bati apibréziama kaip GBP/EUR
rizikos apdraustasis objektas, sumazintas nuo 500 mln. GBP iki 341 mln. GBP.

15TN Jeigu patronuojanti jmoné panaikina apsidraudimo sandorj, kurj apibrézé dukteriné jmone B, patronuojanti jmoné

galéty apibrézti dukterinés jmonés B valdomg 300 miln. USD iSoring skolg kaip savo 300 mln. USD sumos
grynosios investicijos j duktering jmone C apsidraudimo nuo EUR/USD rizikos sandorj ir apibrézti savo valdoma
GBP apsidraudimo priemong¢ kaip apsidraudimo sandorj tik iki 341 mln. GBP grynosios investicijos i duktering
jmone B sumai. Siuo atveju abiejy apsidraudimo sandoriy veiksmingumas turéty biiti apskaiciuojamas atsizvelgiant
i patronuojancios jmonés funkcing valiutg (eurg). Vadinasi, ir USD/GBP vertés pokytis iSorinéje skoloje, kurig valdo
dukteriné jmoné B, ir GBP/EUR vertés pokytis patronuojancios jmonés paskoloje, mokétinoje dukterinei jmonei B
(USDJEUR atitikmuo i§ viso), patronuojancios jmonés konsoliduotose finansinése ataskaitose turéty bati jtrauktas
uzsienio valiutos perskai¢iavimo rezervg. Kadangi patronuojanti jmoné jau visiskai apsidraudé nuo EUR/USD
rizikos, galimos dél grynosios investicijos j duktering jmone C, ji gali apsidrausti tik iki 341 mln. GBP EUR/GBP
rizikos, galimos dél grynosios investicijos i duktering jmong B.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 461/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo nustatomos pieno ir pieno produkty sektoriaus eksporto grazinamosios i§mokos

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (!), ypa¢ j jo 164 straipsnio 2 dalj ir 4
straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad to reglamento I priedo XVI dalyje i§var-
dyty produkty kainy pasaulinéje rinkoje ir Bendrijoje
skirtumas gali bati padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Atsizvelgiant | esamg padétj pieno ir pieno produkty
sektoriaus rinkoje, grazinamosios iSmokos turéty biiti
nustatomos laikantis Reglamento (EB) Nr. 12342007
162, 163, 164, 167, 169 ir 170 straipsniuose nurodyty
taisykliy ir tam tikry kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad eksporto grazinamosios iSmokos gali
skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, ypa¢ jei to
reikia dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padéties, tam

tikry rinky konkrediy reikalavimy arba dél susitarimais,
sudarytais pagal Sutarties 300 straipsnj, prisiimty jsipa-
reigojimuy.

(4)  Eksporto grazinamosios iSmokos uz eksporta j Domi-
nikos Respublika buvo pakeistos atsizvelgus | sumazintus
muito mokes¢ius uz importg, kuriam taikoma importo
tarifiné kvota pagal Europos bendrijos ir Dominikos
Respublikos susitarimo memorandumg dél | Dominikos
Respublika importuojamy pieno milteliy apsaugos (3),
patvirtintg Tarybos sprendimu 98/486/EB (). Pasikeitus
padéciai Dominikos Respublikos rinkoje ir sustipréjus
konkurencijai pieno milteliy sektoriuje kvota yra nevi-
siskai panaudojama. Kad kvotos panaudojimas padidéty,
reikéty panaikinti eksporto grazinamyjy iSmoky uZ
eksportg | Dominikos Respublikg diferenciacija.

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés wkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Produktai, uZ kuriuos skiriamos Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 164 straipsnyje numatytos eksporto graZinamosios
ismokos (su salyga, kad laikomasi Komisijos reglamento (EB) Nr.
1282/2006 (%) 3 straipsnio 2 dalies salygy), ir iSmoky dydziai
nurodomi $io reglamento priede

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

OL L 218, 1998 8 6, p. 46.
() OL L 218, 1998 8 6, p. 45.
OL L 234, 2006 8 29, p. 4.
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PRIEDAS
Nuo 2009 m. birZelio 5 d. taikomos eksporto graZinamosios iSmokos uZ pieng ir pieno produktus
Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas erqiinamqjg Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas ‘grqiinamqjlh;
ismoky dydis ismoky dydis

0401 30 31 9100 L20 EUR/100 kg 10,43 0402 29 19 9900 120 EUR/100 kg 31,00
0401 30 31 9400 120 EUR[100 kg | 16,34 0402 29 99 9100 120 EUR/100 kg | 31,17
0401 30 31 9700 L20 EUR/100 kg 18,02

0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg 33,13
0401 30 39 9100 120 EUR/100 kg 10,43

0402 91 10 9370 L20 EUR/100 kg 3,08
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg 16,34
0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg | 18,02 0402 9130 9300 120 EUR/100 kg 3,64
0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg 20,56 0402 91 99 9000 L20 EUR/100 kg 20,56
0401 30 99 9100 L20 EUR/[100 kg 20,56 0402 99 10 9350 L20 EUR/100 kg 7,92
0401 30 999500 120 EUR/100 kg 30,26 0402 99 31 9300 120 EUR/100 kg 10,43
0402 10 11 9000 L20 EUR/100 kg 21,00

0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg 21,00
0402 10 19 9000 120 EUR/100 kg 21,00

0403 90 13 9200 120 EUR/100 kg 21,00
0402 10 99 9000 120 EUR/100 kg 21,00
0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg 2100 0403 90 13 9300 120 EUR/100 kg 28,17
0402 21 11 9300 L20 EUR/100 kg 28,17 0403 90 13 9500 L20 EUR/100 kg 29,24
0402 21 11 9500 L20 EUR/100 kg 29,24 0403 90 13 9900 120 EUR/100 kg 31,00
0402 2111 9900 120 EUR/100 kg | 31,00 0403 90 33 9400 120 EUR/100 kg | 2817
0402 21 17 9000 L20 EUR/100 kg 21,00

0403 90 59 9310 120 EUR/100 kg 10,43
0402 21 19 9300 L20 EUR/100 kg 28,17

0403 90 59 9340 120 EUR/100 kg 16,34
0402 21 19 9500 120 EUR/100 kg 29,24
0402 21 19 9900 120 EUR/100 kg 31,00 0403 90 59 9370 L20 EUR/100 kg 18,02
0402 21 91 9100 L20 EUR/100 kg 31,17 0404 90 21 9120 L20 EUR/100 kg 17,91
0402 21 91 9200 L20 EUR/100 kg 31,34 0404 90 21 9160 L20 EUR/100 kg 21,00
0402 21 919350 120 EUR/100 kg 31,63 0404 90 23 9120 120 EUR/100 kg | 21,00
0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg 31,17

0404 90 23 9130 L20 EUR/100 kg 28,17
0402 21 99 9200 L20 EUR/100 kg 31,34

0404 90 23 9140 120 EUR/100 kg 29,24
0402 21 99 9300 L20 EUR/100 kg 31,63
0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg 3313 0404 90 23 9150 L20 EUR/100 kg 31,00
0402 21 99 9500 L20 EUR/100 kg 33,66 0404 90 81 9100 L20 EUR/100 kg 21,00
0402 21 99 9600 L20 EUR[100 kg 35,77 0404 90 83 9110 L20 EUR/100 kg 21,00
0402 2199 9700 120 EUR/100 kg | 36,93 0404 90 83 9130 120 EUR/100 kg | 28,17
0402 29 15 9200 120 EUR/100 kg 21,00

0404 90 83 9150 120 EUR/100 kg 29,24
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg 28,17

0404 90 83 9170 L20 EUR/100 kg 31,00
0402 29 15 9500 L20 EUR/100 kg 29,24
0402 29 19 9300 120 EUR/100 kg 2817 0405 10 11 9500 120 EUR/100 kg 63,41
0402 29 19 9500 L20 EUR/100 kg 29,24 040510 11 9700 L20 EUR/100 kg 65,00
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Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Grqiinamqjlj} Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas grgii”am‘”?
ismoky dydis ismoky dydis

040510 19 9500 120 EUR/100 kg 63,41 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 4,62
0405 10 19 9700 120 EUR/100 kg 65,00 L40 EUR/100 kg 5,77
0405 10 30 9100 120 EUR/100 kg 63,41 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 4,96
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | 65,00 L40 EUR/100 kg 6.20
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 65,00 0406 30 39 9950 Lo4 EUR/100 kg 531
L40 EUR/100 kg 6,64

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 63,41
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 5,11

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg 65,00
L40 EUR/100 kg 6,39

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 67,38
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 12,47

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 59,45
140 EUR/100 kg 15,59

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg 61,83
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 13,82

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg 78,71
140 EUR/100 kg 17,28

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg 65,00
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 17,58
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 11,78 L40 EUR/100 kg 2108
L40 EUR/100 kg 1472 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg 18,17
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 9,82 L40 EUR/100 kg 22,71
L40 EUR/100 kg 12,27 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 18,17
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 7,03 L40 EUR/100 kg 22,71
L40 EUR/100 kg 8,79 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 17,60
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 6,85 L40 EUR/100 kg 22,00
L40 EUR/100 kg 856 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 15,93
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 8,54 L40 EUR[100 kg 19,91
L40 EUR/100 kg e 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 15,53
140 EUR/100 kg 19,41

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 11,61
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 14,06

L40 EUR/100 kg 14,51
140 EUR/100 kg 17,58

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 12,34
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 13,02

L40 EUR/100 kg 15,42
140 EUR/100 kg 16,28

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 13,79
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 18,63

L40 EUR/100 kg 17,24
140 EUR/100 kg 23,29

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 5,29
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 18,63
L40 EURJ100 kg 6,61 L40 EUR/100 kg 23,29
0406 30 31 9930 Lo4 EUR/100 kg 5,69 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 17,58
L40 EUR/100 kg 7,11 140 EUR/100 kg 21,98
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 5,17 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 20,31
L40 EUR/100 kg 6,46 140 EUR/100 kg 25,39
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Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Erqiinamt}j}; Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas '(V]raliinamqj o
ismoky dydis ismoky dydis

0406 90 63 9100 LO4 EUR/100 kg 19,93 0406 90 86 9200 LO4 EUR/100 kg 17,30
140 EUR/100 kg 24,91 L40 EUR/100 kg 21,63
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg 19,93 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 17,60
L40 EUR/100 kg 24,91 L40 EUR/100 kg 22,00
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 19,56 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 18,12
L40 EUR/100 kg 24,45 L40 EUR/100 kg 22,65
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 16,20 0406 90 87 9300 104 EUR/100 kg 15.89
L40 EUR/100 kg 20,25 L40 EUR/100 kg 19,86

0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 16,61
0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 15,61

L40 EUR/100 kg 20,76
140 EUR/100 kg 19,51

0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 14,65
140 EUR/100 kg 1831 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 16,12
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg | 1641 L40 EUR/100 kg | 20,15
140 EUR/100 kg 20,51 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 16,12
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 15,02 L40 EUR/[100 kg 20,15
L40 EUR/100 kg 18,77 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 15,82
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 16,53 140 EUR/100 kg 19,78
L40 EUR/100 kg 20,66 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 16,85
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 15,87 140 EUR/100 kg 21,06
L40 EUR/100 kg 19,84 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 16,50

0406 90 00 L04 EUR/100 k 13,22
907999 100 kg 140 EUR/100 kg 20,63

L40 EUR/100 kg 16,53
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 15,93

0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 16,41
L40 EUR/100 kg 20,51 L40 EURJ100 kg S
0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 18,12 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg 13,82
140 EUR/100 kg | 22,65 L40 EUR/100 kg | 17,28
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 16,61 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 13,52
L40 EUR/100 kg 20,76 L40 EUR/100 kg 16,90

Nustatomos $ios paskirties Salys:
L20: visos paskirties Salys, i§skyrus:

a) treciasias 3alis: Andorg, Sventaji Sosta (Vatikano Miesto Valstybg), Lichtensteing ir Jungtines Amerikos Valstijas;

b) Bendrijos muity teritorijai nepriklausancias ES valstybiy nariy teritorijas: Farery salas, Grenlandija, Helgolanda, Seuta, Melijg, Livinjo ir Campione d’ltalia adminis-
tracinius vienetus ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja;

¢) Europos teritorijas, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors valstybé naré ir kurios nepriklauso Bendrijos muity teritorijai: Gibraltarg.

d) paskirties vietos, numatytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (OL L 102, 1999 4 17, p. 11) 36 straipsnio 1 dalyje, 44 straipsnio 1 dalyje ir 45 straipsnio 1
dalyje.
L04: Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija, Kosovas (*), Juodkalnija ir Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija.
L40: visos paskirties 3alys, isskyrus

a) treiasias Salis: L04, Andora, Islandijg, Lichtensteing, Norvegija, Sveicarija, Sventajj Sosta (Vatikano Miesto Valstybe), Jungtines Amerikos Valstijas, Kroatija, Turkija,
Australijg, Kanadg, Naujgja Zelandija ir Piety Afrika;

b) Bendrijos muity teritorijai nepriklausancias ES valstybiy nariy teritorijas: Farery salas, Grenlandija, Helgolanda, Seuta, Melijg, Livinjo ir Campione d’ltalia adminis-
tracinius vienetus ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja

¢) Europos teritorijas, uz kuriy iSorés santykius atsako kuri nors valstybé naré ir kurios nepriklauso Bendrijos muity teritorijai: Gibraltarg.

d) paskirties vietos, numatytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (OL L 102, 1999 4 17, p. 11) 36 straipsnio 1 dalyje, 44 straipsnio 1 dalyje ir 45 straipsnio 1
dalyje.

(*) Kaip nustatyta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 462/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo pagal Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 numatyta nuolatinj konkursg nustatoma didZiausia
eksporto grazinamosios i§mokos uZ sviestg suma

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 164 straipsnio 2 dalj ir 4
straipsni,

kadangi:

(1) 2008 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
619/2008, kuriuo skelbiamas nuolatinis eksporto grazi-
namyjy iSmoky uZ tam tikrus pieno produktus
konkursas (%), nustatyta nuolatinio konkurso tvarka.

() Remiantis 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1454/2007, nustatancio eksporto grazinamyjy
i$moky uZz tam tikry Zemés akio produktus nustatymo

konkurso tvarkos jvedimo bendrasias taisykles }) 6
straipsniu  ir i$nagrinéjus pagal konkursg pateiktas
paraiskas, reikéty nustatyti didZiausig grazinamosios
iSmokos suma, skirting pagal iki 2009 m. birZzelio 2 d.
pateiktas paraiskas.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 619/2004 paskelbtu nuolatiniu
konkursu, pagal iki 2009 m. birzelio 2 d. pateiktas paraiSkas
didZiausia eksporto grazinamosios iSmokos uZ minéto regla-
mento 1 straipsnio a ir b dalyse ir 2 straipsnyje minimus
produktus ir paskirties vietas suma yra pateikta sio reglamento
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 168, 2008 6 28, p. 20.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 325, 2007 12 11, p. 69.
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(EUR/100 kg)

Produktas

Grazinamosios iSmokos nomenklatiiros kodas

Didziausia eksporto grazinamosios iSmokos suma
uz Reglamento (EB) Nr. 619/2008 2 straipsnyje
minimus produktus

Sviestas

ex 040510199700

70,00

Lydytas sviestas

ex 04059010 9000

84,50
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 463/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo pagal Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 numatyta nuolatinj konkursg nustatoma didZiausia
eksporto grazinamosios i§mokos uZ nugriebto pieno miltelius suma

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypa¢ | jo 164 straipsnio 2 dalj ir
4 straipsni,

kadangi:

(1) 2008 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
619/2008, kuriuo skelbiamas nuolatinis eksporto grazi-
namyjy iSmoky wuz tam tikrus pieno produktus
konkursas (%), nustatyta nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Remiantis 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1454/2007, nustatancio eksporto grazinamuyjy
i8moky uz tam tikry Zemés tkio produktus nustatymo

konkurso tvarkos jvedimo bendrgsias taisykles (?),
6 straipsniu ir iSnagrinéjus pagal konkursg pateiktas
paraiskas, reikéty nustatyti didZiausig graZinamosios
iSmokos suma, skirting pagal iki 2009 m. birzelio 2 d.
pateiktas paraiskas.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 paskelbtu nuolatiniu
konkursu, pagal iki 2009 m. birzelio 2 d. pateiktas paraikas
didZiausia eksporto graZzinamosios iSmokos uZ minéto regla-
mento 1 straipsnio ¢ dalyje ir 2 straipsnyje minimus produktus
ir paskirties vietas suma yra 24,00 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 168, 2008 6 28, p. 20.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 325, 2007 12 11, p. 69.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 464/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (EB) Nr. 945/2008 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2008-2009 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis 3alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2008-2009 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 945/2008 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 395/2009 (*.

(20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2008-2009 prekybos metams, numatyti Reglamente
(EB) Nr. 945/2008, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 258, 2008 9 26, p. 56.
(4 OL L 119, 2009 5 14, p. 21.
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PRIEDAS

I3 dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2009 m. birZzelio 5 d.

(EUR)
KN kodas Tipiné kaina uipi(())((l)ul;%oneto atitinkamo Papildor;?tsmT;ri;zs I;.lrio ;ﬁgokg neto
1701 11 10 (Y 27,01 3,18
1701 11 90 (1) 27,01 8,03
17011210 (1) 27,01 3,05
17011290 () 27,01 7,60
1701 91 00 (%) 30,72 9,87
170199 10 (3 30,72 5,35
1701 99 90 (3 30,72 5,35
1702 90 95 (%) 0,31 0,34

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 465/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo nustatoma Reglamentu (EB) Nr. 186/2009 pradéto vykdyti konkurso didZiausia sviesto
supirkimo kaina 6-o etapu

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISTJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 43 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2009 (3 leista
konkurso tvarka laikotarpiu, kuris baigiasi 2009 m. rugp-
jucio 31 d., pradéti supirkti sviesta, laikantis 2008 m.
vasario 5 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 105/2008,
nustatanciu  i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos sviesto
rinkoje (%), nustatyty salygy.

(2)  Atsizvelgiant | kiekvienu konkurso etapu gautas
paraikas, laikantis Reglamento (EB) Nr. 105/2008 16

straipsnio 2 dalies, nustatoma didZiausia supirkimo
kaina arba nutariama konkurso laimétojo neskirti.

(3)  Atsizvelgiant | 6-0 konkurso etapu gautas paraiskas,
nustatoma didziausia supirkimo kaina.

4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

6-0 sviesto supirkimo konkurso etapu, pagal Reglamentu (EB)
Nr. 186/2009 vykdoma konkursg, kurio paraisky teikimo
terminas baigési 2009 m. birzelio 2 d., nustatoma didZiausia
pirkimo kaina yra 220,00 EUR uz 100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
2) OL L 64, 2009 3 10, p. 3.
OL L 32, 2008 2 6, p. 3.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 466/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo nustatoma didZiausia nugriebto pieno milteliy supirkimo kaina 4-o konkurso, pradéto
vykdyti Reglamentu (EB) Nr. 310/2009 etapu

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (), ypa¢ j jo 43 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 310/2009 (% Ileista
konkurso tvarka laikotarpiu, kuris baigiasi 2009 m. rugp-
ju¢io 31 d., pradéti supirkti nugriebto pieno miltelius,
laikantis 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 214/2001, nustatanc¢iu i§samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél inter-
vencijos sviesto rinkoje () nustatyty salygy.

(2)  Atsizvelgiant | kiekvienu konkurso etapu gautas
paraiskas, laikantis Reglamento (EB) Nr. 214/2001 17

straipsnio nustatoma didZiausia supirkimo kaina arba
nutariama konkurso laimétojo neskirti.

(3)  Atsizvelgiant | 4-0 konkurso etapu gautas paraiskas,
nustatoma didZiausia supirkimo kaina.

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

4-0 nugriebto pieno milteliy supirkimo konkurso etapu, pagal
Reglamentu (EB) Nr. 310/2009 vykdomg konkursa, kurio
paraisky teikimo terminas baigési 2009 m. birzelio 2 d., nusta-
toma didZiausia supirkimo kaina yra 167,90 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 97, 2009 4 16, p. 13.
() OL L 37, 2001 2 7, p. 100.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 467/2009
2009 m. birzelio 4 d.

kuriuo nustatomi grazinamyjy iSmoky uZ pieng ir pieno produktus, eksportuojamus kaip i Sutarties
I priedg nejtrauktos prekeés, dydziai

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tikio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypa¢ j jo 164 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(")
)

OL
OL

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio 1 dalies
b punkte numatyta, kad produkty, nurodyty sio regla-
mento 1 straipsnio 1 dalies p punkte ir i$vardyty I priedo
XVI dalyje, pasaulinés rinkos kainy ir kainy Bendrijoje
skirtumas gali bati padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i$mokomis, jeigu $ios prekés eksportuojamos Sio
reglamento XX priedo IV dalyje i$vardyty prekiy pavi-
dalu.

2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinan¢iame Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3448/93 dél eksporto grazinamyjy iSmoky uz
tam tikrus Zemés tkio produktus, eksportuojamus kaip i
Sutarties I prieda nejtrauktos prekeés, skyrimo sistemos ir
tokiy grazinamyjy iSmoky sumos nustatymo kriterijy (3),
nurodyti produktai, kuriems turi biti nustatytas graZina-
mosios i§mokos dydis, taikomas, jeigu produktai ekspor-
tuojami Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XX priedo
IV dalyje i$vardyty prekiy pavidalu.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
antros pastraipos a punkta, graZinamosios iSmokos
dydis 100 kilogramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio
produkto nustatomas tam paciam laikotarpiui, kuris
numatytas $iy produkty grazinamajai i$mokai nustatyti,
jei jie eksportuojami neperdirbti.

L 299, 2007 11 16, p. 1.

L 172, 2005 7 5, p. 24.

*)

)

Per Urugvajaus raundg sudaryto Susitarimo dél Zemés
tkio 11 straipsnyje nustatyta, kad eksporto grazinamo-
sios i§mokos uz produkta, kurio yra prekéje, negali biti
didesnés nei grazinamosios i§mokos uz ta produkta, kai
jis eksportuojamas be tolesnio perdirbimo.

Tadiau tam tikry pieno produkty, eksportuojamy kaip |
Sutarties 1 priedg nejtrauktos prekeés, atveju, i§ anksto
nustadius didelius grazinamyjy i$moky dydzius, kyla
pavojus nejvykdyti su tokiomis i§mokomis susijusiy jsipa-
reigojimy. Siekiant to i$vengti, reikia imtis atitinkamy
atsargumo priemoniy, neuzkertant kelio sudaryti ilga-
laikes sutartis. Nustatant konkreciy graZinamyjy iSmoky
uz Siuos produktus dydzius tuomet, kai graZinamosios
iSmokos nustatomos i§ anksto, reikéty sudaryti salygas
Siems dviems tikslams jgyvendinti.

Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad nustatant grazinamyjy iSmoky dydj
prireikus atsizvelgiama | gamybos grazinamaja iSmoka,
pagalba ar kitokias lygiaver¢io poveikio priemones,
pagal reglamentg dél bendro Zemés {ikio rinky organiza-
vimo taikomas visose valstybése narése pagrindiniams
produktams, i$vardytiems Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 1 priede, ar panasiems produktams.

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 100 straipsnio 1 dalyje
numatyta pagalba, skiriama uZ Bendrijoje pagamintg
nugriebta piena, perdirbtg | kazeing, jeigu jvykdomos
tam tikros tokiam pienui ir i§ jo pagamintam kazeinui
taikomos salygos.

2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1898/2005, nustatanciame iSsamias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 jgyvendinimo taisykles,
taikomas grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto reali-
zavimo priemonéms (}), nustatyta, kad jmonéms, gami-
nan¢ioms tam tikrus produktus, sviestas ir grietinélé
turéty bati tiekiami maZesnémis kainomis.

() OL L 308, 2005 11 25, p. 1.
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(99 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro zemés iikio rinky organizavimo vadybos
komiteto nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis
Grazinamuyjy iSmoky uZ pagrindinius produktus, i§vardytus Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I priede ir

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 I priedo XVI dalyje ir eksportuojamus Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XX
priedo IV dalyje iSvardyty prekiy pavidalu, dydziai yra nustatomi, kaip nurodyta sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK
Imoniy ir pramonés generalinis direktorius



L 139/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 5

PRIEDAS

Nuo 2009 m. birzelio 5 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZz kai kuriuos pieno produktus, kurie

eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda ()

(EUR/100 kg)

Grazinamyjy iSmoky dydis

KN kodas ApraSymas Grazinamgsias
ismokas .
. Kita
nustatant is
anksto
ex 0402 10 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
1,5 % masés (PG 2):
a) eksportuojant prekes, klasifikuojamas KN kodu 3501; — —
b) cksportuojant kitas prekes. 21,00 21,00
ex 0402 21 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, | kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
26 % masés (PG 3):
a) eksportuojant prekes, j kuriy sudétj jeina sviestas ar grietinélé, 36,15 36,15
parduodami sumazinta kaina ir kurie pagaminti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 nuostatas ir savo pavidalu prilygsta PG 3
produktams;
b) eksportuojant kitas prekes. 31,00 31,00
ex 0405 10 Sviestas, kurio riebaly kiekis sudaro 82 % masés (PG 6):
a) eksportuojant prekes, | kuriy sudétj jeina sviestas arba grietinéle, 65,00 65,00
parduodami sumazinta kaina, ir kurie pagaminti pagal Reglamente
(EB) Nr. 1898/2005 nustatytas salygas;
b) KN kodu 2106 90 98 Klasifikuojamy prekiy, kuriy pieno riebaly 66,52 66,52
kiekis sudaro 40 % masés, cksportas;
¢) eksportuojant kitas prekes. 65,00 65,00

(1) Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui j:
a) treciasias 3alis: Andora, Sventajj Sosta (Vatikano miesto valstybg), Lichtensteina, Jungtines Amerikos Valstijas ir 1972 m. liepos 22 d.

Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése isvardytoms prekéms, eksportuojamoms j

Sveicarijos Konfederacija.
b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Seuta, Melilja, Livinjo ir Campione d’Italia administracinius
vienetus, Helgolanda, Grenlandija, Farery salas ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai

nekontroliuoja.

¢) Europos teritorijos, uz kuriy iSorés santykius yra atsakinga valstybé nare ir kuri nepriklauso Bendrijos muity teritorijai: Gibraltaras.
d) paskirties vietos, numatytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (OL L 102, 1999 4 17, p. 11) 36 straipsnio 1 dalyje, 44
straipsnio 1 dalyje ir 45 straipsnio 1 dalyje.




2009 6 5 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 139/29

II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 3 d.

kuriuo sudaroma konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé

(2009/427 [EB)
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, ekologinei gamybai taikomas taisykles ir svarstyti kitus,
bendresnius, su ekologine gamyba susijusius klausimus,
Komisijai gali prireikti techniniy konsultacijy. Tai sudé-
N . B o . tingos ir nemazai laiko reikalaujancios uzduotys, kurioms
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, atlikti biitina auksta specializacija.
kadangi: (4 Todél bitina sudaryti ekologinés gamybos eksperty grupe

ir apibrézti jos uzdavinius bei struktiirg.

(1) 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo ir panaikinanciame Reglamentg
(EEB) Nr. 209291 (') apibrézti ekologinei gamybai
keliami tikslai bei taikytini principai ir nustatyti pagrindi-
niai ekologisky augalininkystés, gyvulininkystés ir akva-
kultiros produkty gamybos, Zenklinimo ir kontrolés
reikalavimai.

(55 Si eksperty grupé turéty padéti uztikrinti galimybe
lengvai pasinaudoti aukstos kvalifikacijos jvairiy sriciy,
susijusiy su ekologine gamyba, specialisty technine patir-
timi.

(6)  Eksperty grupe turéty sudaryti ekologinés gamybos srities
mokslininkai ir kiti ekspertai; ji turéty Komisijai teikti
(2) 2004 m. birzelio mén. priimtame Komisijos komunikate nepriklausomas, aukstos kokybés ir skaidrias technines
Tarybai ir Europos Parlamentui ,Europos veiksmy planas konsultacijas.
dél ekologiskai $variy maisto produkty ir ekologinés
zemdirbystés* (?) Komisija iSreiské ketinima jvertinti situa-
cija, nustatyti politikos plétros pagrindg ir numatyti

bendra strateging ekologinio dkininkavimo indélio |
bendraja Zemés tikio politika vizija. Visy pirma, Europos
veiksmy plane dél ekologiskai $variy maisto produkty ir
ekologinés  Zemdirbystés  rekomenduojama  sukurti
nepriklausomy eksperty grupe, kuri teikty technines
konsultacijas (11 veiksmas).

Kad galéty priimti sprendimg dél leidimo ekologinio
tikininkavimo ir perdirbimo procese naudoti tam tikrus
produktus, medziagas ir metodus, sukurti ar tobulinti

() OL L 189, 2007 7 20, p. 1.
(2) SEC(2004) 739.

(7)  Reikéty numatyti grupés nariams taikytinas informacijos

atskleidimo taisykles, kurios neprieStarauty Komisijos
sprendimo 2001/844[EB (EAPB, Euratomas) (}) priede
isdéstytoms Komisijos saugumo taisykléms.

Grupés nariy asmens duomenys turéty bati tvarkomi
pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (%),

L L 317, 2001 12 3, p. 1.
L L& 2001112 p. 1.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé

Sudaroma konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé
(toliau — grupé).

2 straipsnis
Uzduotis

Grupés uzduotis — padéti Komisijai:

a) vertinti produktus, medZiagas ir metodus, kuriuos galima
naudoti ekologinés gamybos procese, atsizvelgiant | Regla-
mente (EB) Nr. 834/2007 nustatytus tikslus ir principus;

b) patobulinti esamas taisykles ir sukurti naujas gamybos taisy-
kles;

c) skatinti keitimasi ekologinés gamybos srities geraja patirtimi.

3 straipsnis
Konsultacijos

1.  Komisija gali konsultuotis su grupe visais su ekologine
gamyba susijusiais klausimais.

2. Grupés pirmininkas gali pasidlyti Komisijai tam tikrais
specifiniais klausimais pasikonsultuoti su grupe.

4 straipsnis
Narysté. Nariy skyrimas
1. Grupg sudaro 13 nariy.

2. Grupés narius, rinkdamasi i§ 2 straipsnyje ir 3 straipsnio
1 dalyje minéty sri¢iy specialisty, pateikusiy paraiSkas pagal
vie§g kvietimg, skiria Komisija. Be to, Komisija gali sudaryti
kandidaty, kurie negalégjo biati paskirti nuolatiniais grupés
nariais, nors per atrankos procediirg buvo pripazinti tinkamais
jais tapti, sgrasa.

3. Sjsarasa biity galima pasitelkti keiCiant grupés narius arba
skiriant pogrupiy narius.

4. Grupés ir pogrupiy nariai skiriami individualiai; jie konsul-
tuoja Komisija nepriklausomai nuo bet kokiy iSoriniy veiksniy.

5. Grupés nariai skiriami trejy mety kadencijai su galimybe ja
pratesti, bet negali eiti pareigy daugiau kaip tris kadencijas i$
eilés. Jie eina pareigas, kol vadovaujantis 6 dalimi | jy vieta
paskiriami kiti nariai arba iki savo kadencijos pabaigos.

6.  Nariai, kurie nebegali veiksmingai dalyvauti grupés darbe,
atsistatydina arba nesilaiko $io straipsnio 4 dalyje arba Sutarties
287 straipsnyje nustatyty salygy, gali bati pakeisti kitais nariais
iki savo kadencijos pabaigos.

7. Individualiai paskirti nariai kiekvienais metais pasiraso
jsipareigojima veikti visuomenés interesy labui ir deklaracija,
kurioje nurodo, ar turi kokiy nors interesy, galin¢iy turéti jtakos
ju objektyvumui. Per kiekvieng posédj jie deklaruoja visus su
dienotvarkéje numatytais klausimais susijusius specifinius inte-
resus, kurie gali kelti abejoniy dél ty nariy nepriklausomumo.

8.  Individualiai paskirty grupés ir pogrupiy nariy bei asmeny,
jtraukty j kandidaty sarasg, pavardés skelbiamos Zemés iikio ir
kaimo plétros generalinio direktorato interneto svetaingje ir
eksperty grupiy registre. Sios pavardés kaupiamos, tvarkomos
ir skelbiamos pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

5 straipsnis
Veikimas

1. Komitetas paprastgja balsy dauguma i§ savo nariy iSsi-
renka pirmininka ir du pirmininko pavaduotojus.

2. Pritariant Zemés ikio ir kaimo plétros generaliniam direk-
toratui, specifiniams klausimams nagrinéti gali bati sudaromi
pogrupiai, kuriy veiklos salygas nustato grupé. Tokie pogrupiai
veikla baigia, kai atlieka jiems pavesta uzduotj. Pogrupius sudaro
iki 7 nariy, kurie gali biti grupés nariai arba asmenys is
4 straipsnio 3 dalyje nurodyto sgraso.

3. Komisijos atstovas gali prasyti eksperty ar stebétojy,
turin¢iy specifinés kompetencijos darbotvarkéje numatytu klau-
simu, dalyvauti grupés ar pogrupio svarstymuose, jei tai yra
naudinga arba bitina.

4. Grupés arba pogrupio svarstymuose gauta informacija
neatskleidZiama, jei, Komisijos nuomone, ta informacija susijusi
su konfidencialiais klausimais.

5. Grupés ir jos pogrupiy posédziai paprastai vyksta Komi-
sijos patalpose laikantis jos nustatytos tvarkos ir tvarkaraicio.
Komisija teikia sekretoriato paslaugas. Grupés ir jos pogrupiy
posédziuose gali dalyvauti kiti suinteresuoti Komisijos parei-
giinai.

6. Vadovaudamasi standartinémis Komisijos priimtomis
darbo tvarkos taisyklémis (!) grupé priima savo darbo tvarkos
taisykles.

() SEC(2005) 1004.
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7. Komisija gali atitinkamo dokumento originalo kalba inter-
nete skelbti grupés posédziy darbotvarke, protokolus, visas sant-
raukas, iSvadas, dalines iSvadas arba darbinius dokumentus.

6 straipsnis
Posédziy islaidos

Komisija, vadovaudamasi Komisijos taisyklémis dél iSorés
eksperty iSlaidy kompensavimo, apmoka nariy ir eksperty
kelionés ilaidas ir prireikus su grupés veikla susijusias pragyve-
nimo i8laidas.

Uz paslaugas, suteiktas pagal §j sprendima, nemokamas joks
uzmokestis.

Posédziy islaidos padengiamos nevirsijant metinio biudzeto, kurj
grupei skiria atsakingos Komisijos tarnybos.
7 straipsnis
Isigaliojimas

Sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 3 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 4 d.

siekiant suderinti su technikos pazanga i§ dalies keiCiantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/95/EB priedo nuostatas $vino, kaip priemaiSos, nedrausti optinése skaidulinése

rySio sistemose mnaudojamuose Faradéjaus

reiskiniu pagristuose poliarizacijos plokstumos

sukikliuvose, kurinose yra retyjy Zemiy elementy ir geleZies granato

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4165)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/428/EB)

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/95/EB dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribo-
jimo ('), ypa¢ i jos 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyva 2002/95/EB Komisija turi persvarstyti
tam tikroms medziagoms bei elektros ir elektronikos
jrangos sudedamosioms dalims daromas tos direktyvos
4 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo iSimtis.

(2)  Atlikusi bating techninj ir mokslinj vertinima, Komisija
mano, kad jau yra Direktyvoje 2002/95/EB nustatytas
didziausios leistinos koncentracijos vertes atitinkanciy
Faradéjaus reiSkiniu pagristy poliarizacijos plokstumos
sukikliy, kuriuose yra retyjy Zemiy elementy ir geleZies
granato, todél Siuo atzvilgiu padaryta iSimtj reikéty
persvarstyti.

(3)  Todél Direktyvg 2002/95/EB reikéty atitinkamai i3 dalies
pakeisti.

(4 Remdamasi Direktyvos 2002/95/EB 5 straipsnio 2 dalimi,
Komisija konsultavosi su suinteresuotosiomis $alimis.
Konsultuojantis i$siaiskintas poreikis gamintojams uztik-
rinti pakankama laikotarpj, kad jie jgyty tinkamos darbo
patirties, susijusios su Faradéjaus reiSkiniu pagristais
poliarizacijos plokstumos sukikliais, kuriuose yra retyjy
zemiy elementy ir geleZies granato, atsizvelgiant j Direk-

() OL L 37, 2003 2 13, p. 19.

tyvoje 2002/95/EB nustatyta $vino naudojimo apribo-
jima. Todél turéty bati uztikrinta, kad pakeitimo poveikis
sveikatai arba vartotojy saugai nenusverty pakeitimo
naudos aplinkai, sveikatai arba vartotojy saugai, visy
pirma su sauga susijusioje jrangoje, kaip antai rysio siste-
mose.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Europos  Parlamento  ir  Tarybos  direktyvos
2006/12[EB (%) 18 straipsnj jsteigto komiteto nuomone.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Direktyvos 2002/95/EB priedas i§ dalies keiciamas, kaip nuro-
dyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 4 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys

() OL L 114, 2006 4 27, p. 9.
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PRIEDAS

Direktyvos 2002/95[EB priedo 22 punktas pakei¢iamas taip:

,22. Svinas, kaip priemaisa, optinése skaidulinése rysio sistemose naudojamuose Faradéjaus reiskiniu pagristuose
poliarizacijos plokstumos sukikliuose, kuriuose yra retyjy Zemiy elementy ir gelezies granato, iki 2009 m.
gruodzio 31 d.*
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GAIRES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2009 m. geguzés 28 d.

i§ dalies keiian¢ios Gaires ECB[2006/4 dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais
euro zonoje nesantiems centriniams bankams ir Salims bei tarptautinéms organizacijoms

(ECB/2009/11)
(2009/429/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statuta, ypa¢ i jo 12 straipsnio 1 dalj,
14 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsni,

kadangi:

(1)  Dél dviejy lygiy sistemos pakeitimo visoms Eurosistemos
kredito operacijoms bendra tinkamo jkaito sistema reikia
i§ dalies pakeisti 2006 m. balandzio 7 d. Gairése
ECB/2006/4 dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
teikimo eurais euro zonoje mnesantiems centriniams
bankams ir $alims bei tarptautinéms organizacijoms ()
nustatyta ,atsargy” apibrézti.

(2)  Gaires ECB[2006/4 taip pat reikéty i§ dalies pakeisti
siekiant nustatyti specifing standartizuotg Eurosistemos
atsargy valdymo paslauga, t. y. jdiegti terminuotyjy
indéliy paslaugas savo vardu,

PRIEME SIAS GAIRES:
1 straipsnis
Gairés ECB[2006/4 i§ dalies kei¢iamos taip:
1. 1 straipsnyje ,atsargy” apibréztis pakeitiama taip:
,— »atsargos reiSkia kliento priimting turtg, iSreikstg eurais,

t. y. grynuosius pinigus ir visus vertybinius popierius,
kurie yra jtraukti | Eurosistemos priimtino turto
duomeny bazéje nustatyta bendra sistems, kurioje yra
nurodytas Eurosistemos kredito operacijoms priimtinas

turtas ir kuri skelbiama ir kas dieng atnaujinama ECB
tinklavietéje, iSskyrus visas Sias kategorijas: i) vertybinius

popierius, priklausancius ,3 emitenty grupei (t. y.
korporacijos ir kiti emitentai), ir likusiy emitenty grupiy
vertybinius popierius, priklausancius ,V likvidumo kate-
gorijai* (turtu uztikrinti vertybiniai popieriai); ii) turta,
laikomg iSimtinai vykdyti kliento pensijinius ir su jais
susijusius sipareigojimus jo buvusiy ar esamy darbuo-
tojy atzvilgiu; iii) specialias saskaitas, kurias klientas yra
atidares Eurosistemos naryje valstybés skolos grgzinimo

rimus; iv) kitas tokias turto, iSreikSto eurais, kategorijas,
del kuriy kartkartémis nusprendzia Valdancioji taryba.”

2. 2 straipsnio 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) terminuotyjy indéliy paslaugos:
— kliento vardu arba
— savo vardu;“.
2 straipsnis

1. Sios gairés skirtos eura jsivedusiy valstybiy nariy naciona-
liniams centriniams bankams.

2. Sios gairés jsigalioja 2009 m. liepos 1 d.

Priimta Frankfurte prie Maino 2009 m. geguzés 28 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

() OL L 107, 2006 4 20, p. 54.
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KLAIDU ISTAISYMAS
2009 m. geguzés 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 407/2009, i§ dalies kei¢janc¢io Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rii$iy apsaugos kontroliuojant jy prekyba, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 123, 2009 m. geguzés 19 d.)

«

26 puslapis, priedas, stulpelyje ,B priedas®, rasys ,Ortalis vetula (Il Gvatemala/Hondiras) ir ,Pauxi pauxi (III Kolumbija)“
turi bati perkeltos j stulpelj ,C priedas*.







Turinys (tesinys)

GAIRES
Europos centrinis bankas

2009/429/EB:
* 2009 m. geguzés 28 d. Europos centrinio banko gairés, i§ dalies kei¢iancios Gaires ECB[2006/4
dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro zonoje nesantiems centriniams

bankams ir $alims bei tarptautinéms organizacijoms (ECB/2009/11) ............................ 34
Klaidy iStaisymas
% 2009 m. geguzés 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 407/2009, i$ dalies kei¢ianc¢io Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riiSiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba, klaidy iStaisymas (OL L
35

123, 2000 5 1) ..o



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:139:0034:0034:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:139:0035:0035:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIUJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




